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كْل  الأَ
لشُّرْب ا وَ

ناس

البَيْت في 

ريق الطَّ في  المَدينَة في 

تِّصالات وَمِهَناِ تَعْليم 

ETEN EN 
DRINKEN

MENSEN

THUIS

ONDERWEG IN DE STAD

COMMUNI
CATIE

OPLEIDING  
EN BEROEP

INHOUD

ت يا لمُحْتَوَ ا
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340 IN DE ARABISCHE WERELD – بيَّة لعَرَ ا لبِلادِ  ا في 

كُشَري 
kusharī

gerecht van gekookte 
pasta, rijst, kikkererwten 

en linzen

مَنْسَف 
mansaf

lam met rijst  
(feestmaaltijd bij de 

bedoeïenen)

طاجين 
ṭājīn

de tajine  
(stoofgerecht, bereid in een 

aardewerken schotel met 
kegelvormig deksel)

فول وَ طَعْمِيَّة 
fūl wa taʿmīya

gefrituurde balletjes van 
gepureerde tuinbonen

مَفْتول 
maftūl

de couscous met kip

كُسْكُس 
kuskus

de couscous

كَبْسَة 
kabse

vlees met rijst met  
speciaal kruidenmengsel 

مَناقيش زَعْتَر 
manāqīsh zaʿtar

kleine deegkoeken  
met tijm en olijfolie

ملوخِيَّة 
mulūkhīya

hoofdgerecht van 
kaasjeskruid en vlees 

مَكْدوس 
makdūs

kleine aubergines, gevuld 
met walnoten en paprika

يَلَنْجي 
yalanjī

vegetarische  
gevulde wijnbladeren 

شَاورما 
shāwirmā

de shoarma
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342 IN DE ARABISCHE WERELD – بيَّة لعَرَ ا لبِلادِ  ا في 

TOERISTISCHE ATTRACTIES EN MONUMENTEN –  

وَآثار ة  سِياحِيَّ مَعالمِ 
In Syrië – في سوريا

جَزيرَة النَخيل 
jazīrat an-nakhīl
de palmeilanden 

(Dubai)

آثار تَدْمُر 
āthār tadmur

de ruïnes van Palmyra

البَتْراء 
al-batrāˈ

schatkamer van de  
farao in de stad Petra

In Jordanië –  

في الأرُْدُن
In de Arabische Emiraten –  

في الإمارات العَربيَّة

أبَو الهول 
abū al-ḥawl

de grote sfinx

أهْرامات الجيزَة 
ahrāmāt al-jīza

de piramiden van Gizeh

المَسْجِد الأمَُوي 
al-masjid al-umawī

de Omajjadenmoskee  
in Damascus

البَحْر المَيِّت 
al-baḥr al-mayyt

de Dode Zee

بُرج العَرَب 
burj al-ʿarab

het Burj al Arab-hotel 
(Dubai)

ل  بائِع مُتَجَوِّ
bāˈiʿ mutajawwīl
de straatverkoper

بائِع تَمْر هِنْدي 
bāˈiʿ tamr hindī

de tamarinde-  
en dropverkoper

سَبيل ماء 
sabīl māˈ

de waterbron
(monument voor  
een overledene)

ام  حَمَّ
ḥammām

de hamam
(oosters badhuis)

In Egypte – في مِصْر
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149OPLEIDING EN BEROEP – مِهَن وَ تَعْليم 

de zakrekenmachine

het bord

het schoolschrift het etui

de tekendriehoek

de schooltas

het woordenboek

de bijles

het krijtje

het schoolboek

de vulpen

de markeerstift

de leerlingede lessenaar de leerling

de liniaal

het potloodde gradenboog

DE SCHOOL – المَدْرَسَة
Het klaslokaal – في الصَّف

آلَة حاسِبَة
āla ḥāsiba

سَبُّورَة
sabbūra

دَفْتَر مَدْرَسي
daftar madrasī

مِقْلَمَة
miqlama

تِلْميذ
tilmīdh

مُثَلَّث للِْرَسْم
muthallath lir-rasm

مَنْقَلَة
minqala

مِسْطَرَة
masṭara

تِلْميذَة
tilmīdha

قَلَم رَصاص
qalam raṣāṣ

طاوِلَة مُعَلِّم
ṭāwilat muʿallim

 shanṭat madrasa شَنْطَة مَدْرَسَة 
qāmūs قاموس 
dars taqwīya دَرْس تَقْويَّة 
ṭabāshīr طَباشير 
kitāb madrasī كِتاب مَدْرَسي 
qalam ḥibr قَلَم حِبْر 
qalam taʿlīm قَلَم تَعْليم 
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74 ETEN EN DRINKEN – لشُّرْب ا وَ كْل  لأَ ا

de rode ui

de zoete aardappel

de champignon

de waterkers

de truffel

de asperge

de selderij

de koolrabi

de venkel

het blad

de stronk

het hart

de punt

gestoomde groente

biologisch

uit de eigen streek

het eekhoorntjesbrood de cantharel

de rabarber de snijbiet

de artisjok de tuinkers

بَصَل أحَْمَر
baṣal aḥmar

بَطاطا حُلْوَة
baṭāṭā ḥulwa

GROENTEN – خُضار

جَرجير الماء
jarjīr al-māˈ

كَمَأةَ
kamaˈa

هَلْيُون
halyūn

كَرَفْس
karafs

كُرُنْب
kurunb

فِطْر
fiṭr

شومَر
shūmar

أرَضي شوكي
’arḍī shawkī

راوَنْد
rāwand

فِطْر حَجَري
fiṭr ḥajarī

رَشاد
rashād

سِلْق
silq

فِطْر
fiṭr

waraqa وَرَقَة 
sāq ساق 
qalb قَلْب 
raˈs رَأْس 
khuḍār maṭbūkha bil-bukhār خُضار مَطْبوخَة بالبُخار 
mazrūʿ ʿuḍwīyan  ً ا مَزْروع عُضْوِيَّ
maḥallī al-intāj مَحَلِّي الإنِْتاج 
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119ONDERWEG – ريق لطَّ ا في 

de graafmachine

de caravan

de kiepauto

de sleepwagen

de camper

de cementwagen

de vorkheftruck

de mobiele kraan

de brandweerwagen

de aanhangwagen de politieautode tractor de taxi

de taxistandplaats een taxi aanroepen

de bulldozer

OVERIGE VOERTUIGEN – 

أُخْرى ارات  سَيَّ

عَرَبَة كارافان
ʿarabat kārāfān

ارَة مَنْزِل مُتَنَقِّل سَيَّ
sayyārat manzil mutanaqqil

ب قَلاَّ
qallāb

ارَة سَحْب سَيَّارات سَيَّ
sayyārat saḥb sayyārāt

ط اِسْمَنْت خَلاَّ
khallāṭ ismant

رافِعَة ذات شَوْكَة
rāfiʿa dhāt shawka

رافِعَة
rāfiʿa 

ارَة إطِْفاء سَيَّ
sayyārat ’iṭfāˈ

مَقْطورَة
maqṭūra

ارَة شُرْطَة سَيَّ
sayyārat shurṭa

ار جَرَّ
jarrār

تاكْسي
tāksī

ة تاكْسي مَحَطَّ
maḥaṭṭat tāksī

افَة جَرَّ
jarrāfa

أشَارَ لتِاكِسي
ashāra li-tāksī

حَفَّارَة
ḥaffāra
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48 THUIS – لبَيْت  ا في 

سَرير مُزْدَوَج
sarīr muzdawaj

ادَة سِجَّ
sijjāda

Keuken- en bakbenodigdheden – بْخ وَالخُبْز أَدَوات الطَّ

وِعاء فرُْن صَغير
wiʿāˈ furn ṣaghīr

shawkat ṭahī شَوكَة طَهي 
qāʿidat qidr قاعِدَة قِدْر 
miqlāt lish-shiwāˈ مِقْلاة للِشِّواء 
kūb qiyās كوب قِياس 
qimʿ قِمْع 
milʿaqat qiyās مِلْعَقَة قِياس 
fattāḥat zujājāt احَة زُجاجات  فَتَّ

مِلْقَط
milqaṭ

مِقْشَطَة مَطاطِيَّة
miqshaṭa maṭṭāṭīya

مِلْعَقَة تَقديم
milʿqat taqdīm

مِلْعَقَة خَشَبيَّة
milʿaqa khashabīya

مِقْلاة ووك
miqlāt wuk

مِقْلاة
miqlāh

قِدْر طَبْخ
qidr tabakh

قِدْر طَهي
qidr ṭahī

ادات احَة سَدَّ فَتَّ
fattāḥat saddādāt

نات فرُْشاة مُعَجَّ
furshāt muʿajjanāt

مِرْقاق عَجين
mirqāq ʿajīn

مِلْعَقَة تَقْليب
milʿaqat taqlīb

HET HUIS – المَنْزِل

het tweepersoonsbed

het tapijt

de ramequin

de vleesvork

de onderzetter

de grillpan

de maatbeker

de trechter

de maatlepel

de flesopener

de pollepelde keukentang de deegspatel de opscheplepel

de stoofpande wok de kookpan

de bakkwastde kurkentrekker de deegroller de bakspatel

de braadpan
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166 OPLEIDING EN BEROEP – مِهَن وَ تَعليم 

de bureaustoel

de prullenbak

het bureau de kluis

de waterkoeler

de brievenbak

de dossierkast

de agenda

het dossier

de papiervernietiger

het postvak

de afspraak

de interne post

de keuken

de schuifla

het kantoormeubilair

de werkplek

de onderlegger

de bureaulamp het prikbord

Kantoormeubilair – أَثاث المَكْتَب
HET KANTOOR – المَكْتَب

سَلَّة نِفايات
sallat nifāyāt

مَكْتَب
maktab

خَزْنَة
khazna

ع ماء مُوَزَّ
muwazziʿ māˈ

سَلَّة
salla

كُرْسي مَكْتَب
kursī maktab

خِزانَة مُصَنَّفات
khizānat muṣannafāt

مِصْباح مَكْتَب
miṣbāḥ maktab

مَكان عَمَل
makān ʿamal

دُرْج
durj

لَوْح إعِْلانات
lawḥ iʿlānāt

قاعِدَة للِْكِتابَة
qāʿida lil-kitāba

أثَاث مَكْتَب
’athāth maktab

mufakarat mawāʿīd رَة مَواعيد  مُفَكَّ
milaff مِلَفّ 
jihāz itlāf waraq جِهازإتِْلاف وَرَق 
ṣundūq barīd صُنْدوق بَريد 
mawʿid مَوْعِد 
barīd dākhilī بَريد داخِلي 
maṭbakh مَطْبَخ 
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167OPLEIDING EN BEROEP – مِهَن وَ تَعليم 

het markeerplakkertje

de markeerstift

de punaise

de nietmachine

het correctieproduct

het notitieboekjede schaar

het plakband

de ordner

het zelfklevende  
notitieblaadje

het pennenbakje

het potlood

de/het vlakgom de balpen

de puntenslijper

de paperclip

de perforator

de envelop

de hangmap

de briefopener

HET KANTOOR – المَكْتَب
Bureauartikelen – لَوازِم المَكْتَب

قَلَم تَعْليم
qalam taʿlīm

دَبابيس تَعْليق
dabābīs taʿlīq

ازَة خَرَّ
kharrāza

لاصِق تَصحيح
lāṣiq taṣḥīḥ

دَفْتَر مُلاحَظات
daftar mulāḥaẓāt

مِقَصّ
miqaṣṣ

قصُاصات تَعْليم
quṣāṣāt taʿlīm

شَريط لاصِق
sharīṭ lāṣiq

مُصَنَّف
muṣannaf 

ثَقَّابَة
thaqqāba

ظَرْف
ẓarf

قَلَم رَصاص
qalam raṣāṣ

مِمْحاة
mimḥāt

قَلَم حِبْر جاف
qalam ḥibr jāf

وَرَق مُلاحَظات لاصِق
waraq mulāḥaẓāt lāṣiq

مُصَنَّف قابِل للِْتَعْليق
muṣannaf qābil lit-taʿlīq

ين فَتْح رَسائِل سِكِّ
sikkīn fatḥ rasāˈil

ايَة بَرَّ
barrāya

مِشْبَك وَرَق
mishbak waraq

حامِل أقَْلام
ḥāmil aqlām
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348 DE BELANGRI JKSTE ZINNEN – همية أ لأكثر  ا لجمل  ا

DE BELANGRIJKSTE ZINNEN –  

أهمية الأكثر  الجمل 
Met behulp van deze woorden en zinnetjes kun je je 
goed redden in de belangrijkste en meest voorkomende 
situaties.

IN GESPREK – المحادثة أثناء 
GROETEN – والوداع الترحيب 
Dag! ṭāba yawmuk!  !طَابَ يَومُك
Goedenavond! masāˈu al-khair!  !مَسَاءُ الخَير
Hallo! ahlan!  !أهلًا
Tot ziens! ilā al-liqāˈ!  !إلَِى الِّلقَاء
Dag! wadāʿan!  !وَدَاعًا

BELEEFDHEID – التأدب
graag rajāˈan  ًرَجَاء
dank u/dank je shukran  شُكْرًا
alstublieft/
alsjeblieft

عَة   حْبِ وَالسِّ عَلَى الرُّ
ʿalā ar-ruḥbi was-siʿah

Ja, graag. نَعَم، مِن فَضلكِ.  
naʿam, min faḍlik.

Nee, bedankt. kallā, shukran.  .كَلا، شُكرًا
Graag gedaan! lā ʿalik!  !لا عَلَيك
Sorry! maʿdhirah!  !مَعذِرَة
Neemt u me
niet kwalijk, …

 أسَتَأذِنُك، ...  
astaˈdhinuk, …

Het spijt me. أنََا آسِف بِشَأنِ ذَلكِ.  
anā ˈāsif bishaˈni dhalik.

Hoe maakt u het/ 
hoe gaat het met 
je?

 كَيفَ حَالكُ؟  
kaifa ḥāluk?

Bedankt, goed.
En hoe gaat het
met u/jou?

 شُكرًا، أنََا بِخَير، وَأنَتم/وَأنَت؟  
shukran, ˈanā bikhair, wa ˈant?

COMMUNICATIE – التواصل
Wat zegt u/
wat zeg je?

maʿdhirah?  مَعذِرَة؟

Ik begrijp het. afham.  .أفَْهَم
Ik versta u/
je niet.

 أنََا لا أفَْهَم.  
anā lā ˈafham.

Kunt u dat nog 
een keer zeggen?

هَل يُمْكِنُك إعَِادَة ذَلكِ مِن 
 فَضْلكِ؟  

 hal yumkinuk ˈiʿādat dhalik 
min fadlik?

Kunt u wat 
langzamer 
spreken?

ث بِبُطْء مِن  هَل يُمْكِنُك التَّحَدُّ
 فَضْلكِ؟  

 hal yumkinuk at-taḥadduth 
bibuṭˈ min fadlik?

Kunt u dat even
opschrijven?

هَل يُمكِنُك كِتَابَة ذَلكِ مِن 
 فَضْلكِ؟  

 hal yumkinuk kitabat dhalik 
min fadlik?

Wat
betekent...?

مَاذَا يَعنِي ...؟  
madhā yaʿnī …?

JEZELF VOORSTELLEN – قدّم نفسك
Hoe heet je? mā ismuk?  مَا اِسْمُك؟
Wat is uw
naam?

مَا اِسْم حَضْرَتُك؟  
mā ism ḥaḍratuk?

Ik heet … ismī ...  ... اِسمِي
Waar komt u 
vandaan?

مِن أيَن حَضْرَتُك؟  
min ˈain ḥaḍratuk?

Waar kom je 
vandaan?

 مِن أيَن أنَْت؟  
min ˈain ˈant?

Ik kom uit … anā min …  ... أنََا مِن
Dit is mijn man.  هَذَا زَوْجِي.  

hadhā zawjī.

Dit is mijn vrouw.  هَذِهِ زَوْجَتِي.  
hadhihi zawjatī.
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396 NEDERLANDS REGISTER – يَّة لَنْد لهو ا للُّغة  ا سِجْل 

NEDERLANDS 
REGISTER –

 سِجْل اللُّغة
الهولَنْديَّة

9 september 20.. 328
3D-film, de 227

A 
aalbes, de 79
aan boord gaan 127
aan de rechter-/linkerkant 133
aanbouw, de 38
aanbraden 93
aandeelhouder, de 164
aangespoelde voorwerpen, 

de (mv) 233
aangetekende brief, de 184
aanhangwagen, de 119
aankomst, de 124
aanleggen 127
aanlegsteiger, de 127
aanmaakblokje, het 234
aanmaken 85
aanmeren, het 127
aanrecht, het 44
aansteker, de 142
aantal liters, het 111
aantrekkelijk 24
aan-uitknop, de 172
(linker/rechter) aanvaller, 

de 191, 192
aanvalslijn, de 192
aanvalszone, de 192
aardappel, de 75
aardappelpartjes, de (mv) 98
aardbei, de 79
aardbeving, de 300
aarde, de 278, 281
aardig 25
aarding, de 62
aardkorst, de 281
aardmantel, de 281
aardrijkskunde, de 150
aardverschuiving, de 300
aas, het 205
aas, de/het 230
abonnement, het 182
abortus, de 247
abri, de 113
abrikoos, de 79
abseilen, het 208
abstracte kunst, de 222
accordeon, de 218
account, de/het 176
accountant, de 160
accu, de 59, 109
accuboor, de 59
ace, de 196
achillespees, de 242
acht 322
acht uur 326
(achtarmige) inktvis, de 71
achterboom, de 202

achterdek, het 201
achterdijbeenspier, de 242
achterlicht, het 109, 114
achterlijn, de 192, 193
achterruit, de 109
achterste serveerlijn dubbel spel, 

de 195
achterste serveerlijn enkelspel, 

de 195
achtersteven, de 200, 201
achteruitkijkspiegel, de 108, 

114
achteruitrijden 105
achteruitrijlicht, het 109
achterwiel, het 116
achtste 323
achttien 322
achttien uur/zes uur ’s avonds 

327
achttiende 323
acquisitie, de 165
acre, de 330
acrylverf, de 61, 221
acteur, de 180
actrice, de 163, 215
acupunctuur, de 264
adapter, de 62
adelaar, de 315
ademautomaat, de 201
ademhalingsstelsel, het 245
ademnood, de 253
ader, de 245
adrenaline, de 269
adres, het 184
advertentie, de 182
advocaat, de 160
aerobics, de (mv) 211
afdaling, de 206
afdekfolie, het/de 61
afdeling, de 259
afdeling groente en fruit, 

de 141
afdeling juridische zaken, 

de 165
afdeling marketing, de 165
afdeling marketing en verkoop, 

de 164
afdeling personeel en 

 organisatie (P&O), de 165
afdeling verkoop, de 165
afdruiprek, het 48
Afghanistan 293
afgunstig 26
afkicken 264
aflevering, de 179
afnemende maan, de 278
afplakband, het 61
afrekenen 141
Afrikaanse Unie, de 297
afrit, de 105
afscheid nemen 19
(af)schubben 71
(rechts/links) afslaan 133, 199
afslagplaats, de 198
afsluitkraan, de 54
afspelen 179
afspraak, de 166, 250
afstandsbediening, de 179
afstandsbord, het 105
afstuderen, het 21, 157

aftershave, de 55
aftrekken 325
afvalemmer, de 44
afvalscheiding, de 44
afvegen 57
afvoer, de 54
afwasmachine, de 44
afwasmiddel, het 57
afwezigheidsbericht, het 176
afzender, de 184
afzuigkap, de 44
agenda, de 166, 168
ahornsiroop, de 89
aids, de 253
airbag, de 110
airconditioning, de 107
akoestische gitaar, de 217
aktetas, de 33
alarmknop, de 259
alarmnummer, het 275
Albanië 285
alcoholvrij bier, het 90
algemeen directeur, de 164
Algerije 290
alle 325
allergie, de 251
allesreiniger, de 57
alligator, de 316
allseasonband, de 111
Alpen, de (mv) 283
Als voorgerecht/hoofdgerecht/

nagerecht neem ik … 100
altijdgroene boom, de 305
aluminiumfolie, het/de 46
alvleesklier, de 244
alzheimer, de 253
amandel, de 82
amaretto, de 91
Amazonebekken, het 283
ambassade, de 132
ambulance, de 268
ambulancedokter, de 268
ambulancehulpdienst, de 268
ambulanceverpleegkundige, 

de 162, 268
ambulante patiënt, de 259
American football, het 194
amethist, de/het 304
ampère, de 62
analoge camera, de 228
ananas, de 80
ananasguave, de 80
Andesgebergte, het 283
andijvie, de 76
Andorra 285
anesthesist, de 260
Angola 290
anjer, de 308
anker, het 200
ansichtkaart, de 184
antenne, de 108, 181
anticonceptie, de 247
antiekwinkel, de 139
Antigua en Barbuda 287
antwoordapparaat, het 178
anus, de 247
aperitief, het 99
apotheek, de 139
apotheker, de 160, 262
app, de 177

appartementencomplex, het 38
appel, de 79
appelsap, het 90
appelsap met spuitwater, 

het 90
applaus, het 215
après-ski, de 207
april 329
aquamarijn, de/het 304
aquarel, de 222
aquarium, het 144, 317
Arabische Liga, de 297
Arabische Zee, de 282
arbeidsvoorwaarden, 

de (mv) 159
architect, de 161
Argentinië 289
arm, de 238, 239
Armenië 293
armleuning, de 52, 120, 254
arrestatie, de 271
arrogant 26
art deco, de 145
artikel, het 182
artisjok, de 74
arts, de 160
asbak, de 143
asfalt, het 303
asperge, de 74
assistent, de 169
asteroïde, de 280
astma, de 253
astronaut, de 280
atheneum, het 148
Atlantische Oceaan, de 282
attentie, de 19
aubergine, de 77
augustus 329
aula, de 148
Australian football, het 209
Australië 296
autocue, de 180
automatische deur, de 113
automatische versnelling, 

de 107
automonteur, de 161
autotransportwagen, de 118
avocado, de 77
avond, de 328
avondschemering, de 328
ayurveda, de 264
Azerbeidzjan 293
azijn, de 85

B 
baai, de 281, 302
baard, de 24
baarmoeder, de 247
baarmoederhals, de 247
baas, de 169
baby, de 18
babyartikelen, de (mv) 141
babycommode, de 50
babydeken, de 27
babyfoon, de 50
babyslaapzak, de 27
babyslofje, het 27
babytuinbroek, de 27
babywantje, het 27
bachelor, de 156
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في البِلادِ العَرَبيَّة
ا 

اِبْن الهَيْثَم 334
اِبْن خَلْدون 334
أبَو الهول 342

آثار  تَدْمُر 342
أرَْقام 345

أغََباني 344
البَتْراء 342

البَحْر المَيِّت 342
الحجاب أميرة 336

العود 343
الكَعْبَة 343

المَسْجِد الأمَُوي 342
المَسْجِد النَّبَوي 343

النَّاي 343
أهْرامات الجيزَة 342

ب 
بابا غَنَّوج 339

بائِع تَمْر هِنْدي 342
ل 342 بائِع مُتَجَوِّ

ور 337 بَخَّ
بَدو 337

بُرج العَرَب 342
بَرجيس /بَرسيس 345

برقع 336
بروكار 344

 ت  
بِساط 337

بَسْبوسَة 341
بِشْت 336
تَبولة 339

تَصْديف 344
تَطْريز 344

مل 345 تَعْبِئَة الرَّ
ث 

ثَوب فِلَسْطيني 336
ج 

جَزيرَة النَخيل 342
بِيَّة 335 جَلاَّ

جَمَل 338

 ح  
حَارَة 341

حَجّ 335
حِجاب 336

حِصان عَرَبي 338
حَكَواتي 341

حَلاوَة جُبْن 341
حليِ 344

ام سوق 342 حَمَّ
حُمُّص/مسَبَّحَة 339

حِنَّة 336
حَنْطور 341

خُبْز 338
خَزَف 344

خَط عَرَبي 344
خِلْخال 336
خِمار 336
خَيْمَة 337

 د  
دَف 343
دَلَّة 337

 ر  
رَبابَة 338

رُطَب 338
رِق 343

رَمَضان 334
ز 

زُجاج مُعَشَّق 345
زَخْرَفَة 344

زَعْفَران 339
زَغْرودَة 335

 س  
سَبيل ماء 342

اد تَبْريزي 344 سِجَّ
سِلال قَش 345

سُوق 341
سُوق بهارات 341

سُوق ذَهَب 341
سَيف دِمَشْقي 345

 ش  
شَاورما 340

شاي بالنَّعنَع 338
شَدور 336

شَراب تَمْر هِنْدي 338
شَراب جَلّاب 338

شَراب عِرقْسوس 338
ين 338 شَراب قَمْر الدَّ

شَراب وَرْد 338
شَرْبيل 336

شِرْوال 335
شِفْشاوِن 343

شِماغ 336
شيلة 336

ص  
صَابون غار 344

صَحْراء 336
صَقْر 338

ط  
طاجين 340

طاوِلَة زَهر/ نَرْد 345
ع 

طَبْلَة 343
طَرْبوش 336

عَبايَة 335
عَرْضَة 335
عُصْفرُ 339

عِقال 336
عَمامَة 337

عُمَر الشَّريف 334
عود 337

عِيدُ الأضَْحى 334
عِيدُ الفِطْر 334

 ف  
فانوس 337
فَتّوش 339
ار 344 فَخَّ

فسَُيْفسُاء 344
فَلافِل 339

فَناجين قَهوة 337
فول مُدَمَّس 339

فول وَ طَعْمِيَّة 340
 ق  

قافِلَة 337
قَانون 343
قَفْطان 336

قَهْوَة عَرَبِيَّة 338
ك  

كِبّة 339
كِبة لَبَنيِّة 339

كَبْسَة 340
كُسْكُس 340
كُشَري 340

كَمان 343
كَنْدورَة 335

 ل  
لَيْلَةُ الحِنَّة 335

 م  
ماء زَمْزَم 338

ماء وَرْد 338
مَبْخَرَة 337

مُتَبَّل 339
مَجْلسِ 337

د صَلاح 334 مُحَمَّ
مُحَمَّرَة 339

مَسْبَحَة صَلاة 345
مَسْجِد 341
مسَخَّن 341

مِسك 337
مِسْواك 345
مَفْتول 340

مَقام الشَّهيد 343
مَقْلوبة 341

مَقْهَى / قَهْوَة 341
مَكْدوس 340
ملوخِيَّة 340

مَناقيش زَعْتَر 340
مَنْسَف 340
مِهْباج 337
مِهْماز 345

مُوايَة بِالخشوم 345
مَيْلَويَّة 335

 ن  
نَخيل 337
نِقاب 336

نَقْش عَلى النُّحاس 345
 ه  

هَيل 339
 و  

وَاحَة 336
وِسادَة 337

ي  
يَلَنْجي 340

يولَة 335
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